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ARRETE

autorisant la société AMIENS LOGISTIQUE
i exploiter un bitiment & usage d’activité logistique
situé ZI du Pain Perdu 4 BELLEVILLE,

Le Préfet de ln Zone de Défense Sud-Ext
Fréfet de ln Région Rhine-Alpes

Préfet du Rhédne

Chevalier de la Légion d’Henneur,

VU le code de I’environnement, notamment les articles L 512-2 et R 512-26 & R 512-30 H

VU lParété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des brvits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU larété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements ct i la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de ’environnement soumises & autorisation 3

VU Tl'anrété préfectoral n® 94.861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'¢limination des déchets industriels spéciaux cn Rhéne-Alpes ;

VU l'arrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhdne ;

VU la demande d’autorisation présentée le ler aofit 2008, complétée le ler décembre 2008,
par la société AMIENS LOGISTIQUE en vue d'exploiter un entrepdt couvert de produits
et matieres combustibles ZI du Pain Perdu & BELLEVILLE ;

VU la ticrce expertise de ’étude de dangers du 6 mars 2009 réalisépar un organisme cxtérieur
expert }
s
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VU les informations complémentaircs apportées par la société AMIENS LOGISTIQUE les
11 mai, 12 mai et 2 juin 2004 ;

VU T'avis technique de classement en date du 26 octobre 2008 de I'inspecteur des installations
classées de la direction régionale de 1'industrie, de la recherche ct de I’environnement ;

VU les résultats de l'enquéte publique & laquelle M. Gérard GIRIN, désigné cn qualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 17 février 2009 au 17 mars 2009 inclus ;

O
*

VU la délibération en date du 23 [Evder 2009 du conseil municipal de la commune de
SAINT-GEORGES-DE-RENEINS ;

VU Ia délibération en date du 2 mars 2009 du conseil municipal de la commune de SAINT-
JEAN-D’ARDIERES ;

VU la délibération en date du 2 mars 2009 du conseil municipal de la commune de
CHARENTAY ;

VU la délibération en date do 5 mars 2009 du conseil municipal de la commune de
MONTMERLE-SUR-SAONE (Ain) ;

VU la délibération en date du 9 mars 2009 du conseil municipal de la commune de SAINT-
LAGER :

VU la délibération en date du 30 mars 2009 du conseil municipal de la commune de
BELLEVILLE ;

* %
A&

VU I"avis en date du 5 février 2009 du directenr départerental du travail, de "emploi et de la
formation professionnelle ;

VU l'avis en date du 27 février 2009 du directour du service départemental d'fncendie ef de
SECOUts ;

VU l'avis en date du 6 mars 2009 du directeur, chef du service interministériel de défense et
de protection civile ;

VU Tavis en date du 3 avril 2009 du directeur déparlemental des affaires sanitaires et
sociales :

VU l'avis en date du 21 avril 2009 du directeur de l'institut national de Porigine et de Ia
qualité ;

VU les avis en date du 19 mars 2009 et du 14 mai 2009 du directeur régional de
l'environnement ;
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VU le rapport de synthése en date du 2 juin 2009 de I'inspecteur des installations classées de
la direction régionale de I’industric, de la recherche et de I'environnement ;

VU D'arrété préfectoral du 12 juin 2009 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU lavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques samitaires cf
technologiques exprimé dans sa séance du 25 juin 2009 ;

* ok
*

CONSIDERANT que "activité logislique prévuc par la société AMIENS LOGISTIQUE dans
son établissement de BELLEVILLE est subordomnée 4 ’oblention d'une autorisation
préfectorale au titre des rubriques n® 1510-1°, 1530.1°, 2662.a, 2663.1% de la
nomenclature des installations classées pour la protection de 1'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potenticls présentés par ses
installations I’exploitant met ou metfra en ceuvre les dispositions suivantes ;

¥ g'ugissant de 1a pollution de I'eau :

- les eaux usées seront traitées par un assainissement antonome de type plateau filtrant
i roseaux dimensionné pour 140 occupants,

- le site sera équipé de trois bassins de rétention et le rejef au milien naturel s’elfoctuera
via un unique exutoire vers le réseau « Lybertec », dans un fossé naturel au sud-ouest
du site,

- les eaux pluviales de voiries 1égéres sont drainées gravitairement vers un bassin de
stockage provisoire au Nord du bitiment, puis vers un bassin de stockage temporaire
& I'Ouest et le séparateur d’hydrocarbures,

- les eaux pluviales de voiries lourdes plus profondes sont acheminées vers le bassin de
stockage temporaire & I’Ouest du bitiment et le séparateur débourbeur,

- les eaux pluviales de toiture seront collectées indépendamment des eaux pluviales de
voirie, via une noue paysagére i PBsl du bitiment, puis acheminées vers le bassin
d’incendic Sud du site,

- les eaux d’extinction d’incendie scront stockées dans les bassing Nord et Ouest,

» pour ce qui concerne le risque incendie :

- le bitiment sera divisé en huit cellules et la paroi séparative entre les cellules sera
coupe-feu 2 heures avec un prolongement de 1 métee en toiture,

- les portes coulissantes de communication inter-cellules seront coupe feu de degré 2
heures et équipées de fermelure automatique en cas d’incendie,

- le site disposcra de huit poteaux incendie qui seront implantés autour de
’é&tablissement,

- les cellules de stockage seront équipées d’une installation d’cxtinction automatique
d'incendie de type sprinkler adaptée aux produits stockés,

- des robincts d’incendie armés scront répartis dans les cellules de stockape de telle
sorfe que chaque point des cellules de stockage puisse Gire atteint par deux jels de
lance,

- les lecaux de charpe seront isolés des zones d’entreposage par des murs coupe feu de
degré 2 heures et une porte coupe feu de degré 2 heures & fermeture automatique,

il
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CONSIDERANT, de plus, que les dispesitions spécifiées dans le présent aredté, notamment
celles destinées & la prévention de la pollution de 1'eau et des tisques d'incendie sont de
nature & permeltre l'exercice de cetfe activité en compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT, par ailleurs, que, les caleuls de flux thermiques, réalisés dans le cadre de
Pémde de dangers, ayant démontré que Ia zone d’effets thermiques irréversibles (Z2)
dépasse de plusieurs métres les limites nord-est et sud ouest de propricté, I'urbanisation
dans cette zone sera pérennisée si nécessaire par des servitudes de droit privé ;

CONSIDERANT dés lors que les iniéeéts mentionnés avx articles L.211.1° ef L.511.1° du
code de I’environncment susvisé sont garantis par l'exécution de Pensemble de ces
MESLTES |

_CDNSIDERANT, done, qu’il peut &ire réservé uns suite favorable & la demande présentée par
la société AMIENS LOGISTIOUE ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE :

TITRE 1

PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1% - Bénéficinive et portée de ’autorisation
1LI- Explnitﬂni titulaire de Pantorisation

La société AMIENS LOGISTIQUE dont le sitge social est situé au 8, Place Venddme &
PARIS (75001) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions édiclées ci-aprés, a
exploifer sur e territoire de la commune de BELLEVILLE, Zone du Pain Perdu - Rue Grange
Berchet, les installations mentionnées en annexe 1.

Dans le cas ob des prescriplions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en
application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives ot
financitres en matiére d'archéologic préventive, la réalisation des travaux est subordonnée &
V'accomplissement préalable de ces prescriptions.

1.2 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'élablissement, qui, mentionmés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumisc @

antorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cetic installation.
ol
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Les dispositions des arrétés ministériels cxistants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises 3 déclaration sont applicables aux installations
classées sonmises & déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que cos installations ne
sont pas régics par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

ARTICLE 2 - Nature des installations
2 -Slivation de Pétablissement

Les installations autorisées sonl situées sur la commune, les parcelles el le lieu-dit suivants |

Commune Parcelles Lieu-dit

Belleville AN 127, 128, 84, 85 Zi de Pain Perdu

2.2 = Auires limites de *autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la
surface concernée par les travaux de réhabilitation i la fin d’exploitation reste inféricure i

111 804 m?,

2,3 -« Consistance des installations autorisées

L’&tablissement comprenant ’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de
la fagon suivante : le batiment a un usage d'entrepdt et de bureaux. Une activité de logistique y
cst pratiquée. Le bétiment est divisé en huit ccllules de stockage présentant chacune unc
superficie inféricure & 6000 m>,

ARTICLE 3 - Conformité au dossier de demande d'aufortsation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées cl
exploitées conformément aux plans ef données techniques contemus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, clles respectent par ailleurs les
dispositions du préscnt arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations aufres en

vigueur,

ARTICLE 4 - Modifications et cessation d’activité
4,1 - Porter 3 connaissance

Toute modification apporlée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur yoisinage, et de nature A enfrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, cst portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

Notamment, en cas de changement d'occupant (la société HARTMANN en débul
d'exploitation), 'exploitant devra le signifier au préfet avee tous les éléments d'appréciation,



-G

4.2 = Mise a jour des études d’impact et de dangers

Lis études d’impact et de dangers sont actualisées & 1'occasion de toute modification notable
telle que prévue & Particle B 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont
systémaliquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse crifique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effecfuée par un organisme
extérieur expert dont Ie choix est soumis & son approbation, Tous les frais engagés i celle
occasion sont supportés par 'exploitant.

4.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles inferdiront leur réutilization afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents,

4.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de larticle R 512-74 du code de Venvironnement pour
Papplication des articles R 512-75 & R 512-79, 'usage & prendre en comple est le suivant ;
activilés artisanalcs, industrielles ou commerciales nouvelles, zone d'urbanisation future A
vocation d'activité i assainissernent autonome (Le POS de 1a commune de Belleville définit la
zone NAIL comme un secteur de la zone NAi ol l'assainissement individuel est autorisé).

Lorsqu'une installation classée est mise & 1'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurcr, dés l'arrét
de I'exploitation, la mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notarnment ;

'évacuation ou 1'élimination des produits dungercux, cf, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchels, celle des déchets présents sur le site ;

~des interdictions ou limitations d'accds au site ;
-la suppression des risques d'incendie et d'explosion |
-la surveillance des effets de |'installation sur son environnement,

En outre, Uexploitant doit placer le sife de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés A Vatticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les usages prévus au premier alinéa du présent article,

ARTICLE 5 ~Arrétés, circulaives, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

Dales Textes

29/09/05

Atrété du 29 seplembre 2005 relatif & ’évaluation et & la prise en compte de la
probahilité d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la pravité des
conséquences des accidents potentiels dans les &tudes de dangers des installations
classées soumises i autorisation

"




Dates Textes

20/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordercan de suivi des déchels
dangereux .

O7/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés A 1'article 2 du
décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de trailement des
déchcets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou

_ |radioactifs

05/08/02 | Arrété relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis &
autorisation sous la rubrique 1510 o

28/09/08 [ Arrété du 29/09/08 relalil & la prévention des sinisires dans les dépbis de papier ct
de carton soumis 4 autorisation au titre de la rubrigue n® 1530 de la nomenclature

| des installations classées

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements ct 4 la consommation d'cau ainsi
qu'anx émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumiscs & autorisation

23/01/97 | Amété du 23 janvier 1997 relatif & Ia lmitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'envitonnement

15/01/08 | Asrdté du 15 janvier 2008 relatif & Ia protection contre Ia foudre de ceriainess

 installations classécs

06/02/78 | Arrété préfectoral réglementant les installations de réfrigération et compression
maodifié

25/07/97 |Amété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration
sous la rubrique n° 2910 : Combustion

29/05/00 | arrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux ateliers de charge d'accumulatours |

TITRE 2
GESTION DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 6 - Exploitation des installations

6.1 - Objectifs ginéranx

Llexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
T'entretien et l'exploitation des installations pour ;
-limiter la consommation d'eau, et limiter les fmissions de polluants dans
Venvironnement,
- la gestion des efftuents et déchets en fonction de leurs caraciéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetdes,
prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirccts, de matidres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.



.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant ¢tablif des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation notmale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon & permetire en loutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréié.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personncs nommément désignées par
I'cxploitant et ayant une connaissance des dangers des produifs stockés ou utilisés dans
I'installation.

6.3 - Ktats des stocks

L'exploitant tient & jour on éiat des quantités stockées. Cet état indique par ailleurs la
localisation et la nature des produits stockés. L'exploitant dispose, sur le site et avant réception
des matitres, des fiches de données de séeurité pour les matiéres dangerenses, prévues dans le
Code du Travail.

Ces documenis sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, i la disposition
des services d'incendie et de secours ct de l'inspection des installations classées,

La présence dans les ateliers de matitres danpereuses on combustibles est limitée aux
nécessités de l'exploitation.

Le stockage des solvanis volatils doit &tre réalisé i 'abri du soleil.

les stocks de produits inflammables (solvants) sont limités & la stricte nécessité de
l'exploitation,

Ces stocks sont

0 soit placés dans des armoires, métalliques ou constituées de matériaux ipnifugés ;
0 soit isolés par des murs coupe-feu de degré deux heures des machines de production ct
des locaux destinés au stockage de papiers ou de cartons.

6.4 - Equipements sous pression

L'exploitant établit et tient 3 jour un état des équipements sous pression soumis aux
dispositions de 1'arrété ministériel du 15 mars 2000 modifié avee l'indication des éléments
suivants pour chaque équipement :

*lc nom du constructeur ou du fabricant,

*le numéro de fabrication (ou référence de 18O pour les tuyauteries),

*le type : R pour récipient, ACAFR pour appareil 2 couvercle amovible 4 fermeture rapide,
GVAPIIP pour générateur avee présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans
présence humaine permanente, T pour tuyauterie,

*l'année de fabrication,

*la nature du fluide et groupe : 1 ou 2,

*la pression de caleul ou pression maximale admissible,

*le volume en litres on le DN pour les tuyauteries,

*les dates dc la derniére et de 1a prochaine inspection périodique,

*les dales de la demigre ef de la prochaine requalification périodique,

*l'existence d'un dossicr descriptif (état descriptif ou notices d'instructions),

*les dérogations ou aménagements éventuels.



Cot état peut &tre tenu A jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est
remis & linspecteur des installations classées ou & l'agent chargé de la surveillance des
appareils & pression 4 sa demande.

ARTICLE 7 - Réserves de prodnits ou matiéres consemmables
Réserves de produits

1'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matigres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

ARTICLE 8 - Intégration dans le paysage
8.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'intégrer l'instaltation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre ef entretenu en permanence.
L’cxploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

8.2 - Iisthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un
soin particulier (plantations, engazonnement,...).

ARTICLE 9 - Danger on nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'8tre prévenus par les prescriptions du présent
arréic est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant.

ARTICLE 10 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & 1'inspection des installations
classées Ies accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés A l'article L.511-1 du code de

'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
dlincident est transmis par Uexploitant & l'inspection des installations classées, Il précise
notamment les circonstances et les cavses de l'accident on dc l'incident, les cffets sur les
personnes cf l'cnvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets i moyen ou long terme.

s
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Ce rapport cst transmis sous 15 jours a l'ingpection des installations classées.

ARTICLE 11 - Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de Pinspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

*le dossier de demande d'autorisation initial,

*Jes plans tenus i jour,

*les réclpissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

“les arrélés préfectoraux relafifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de

I’'environnement,
*tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent atréfé ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas

des disposilions doivent &trc prises pour la sauvegarde des données,
Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum,
ARTICLE 12 - Récapitulatif des documents & transmettre i I'inspection

L’exploitant doit transmettre & 'inspection les documents suivants :

Articles Contrdles 4 effectuer Périodicité du confidle
Article 35, | Niveanx sonores Dans les 6 mois & compter de la
point 35.4.1 notification de Parrété préfectoral

i Puistous lea 3 ans

Article 35, | Rejets atmosphériques des chaudiéres - |Dans les 6 mois aprés la misc cn serviee
point 35.1 des installations
Annexe 2 Puis tous les 3 ans
Article 36, [ Rejets aqueux Annuclle
point 36.1
Annexe 3

Articles | Documents & transmettre Périodicités / échéances -
Article 4, | Notification de mise & 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
| point 4.4 -
Article 37 Bilans et rapports annuels Annuel
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TITRE 3

PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 13 - Conception des installations
13.1 - Dispositions générales

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, 'exploitation et
Pentretien des installations de maniére A limiter les émissions & I'atmosphére, y compris
diffuscs, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, Ia collecte sélective et Ie traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques ¢t la réduction des quantités rejetées en oplimisant notamment
Uefficacilé énergétique. _

Les comsignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles 3 effectuer, en marche normale et 4 Ia suite d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon & permetire en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arréts,

Le briilage & 1’air libre est interdit 3 I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produils
briilés sont identifiés en qualité et quantits,

13.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejefs correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception ot Pemplacement des dispositifs de séeurité destinds a protéger les
appareillages contre une surpression internc devraicnt étres tels que cet objectif soit satisfait,
sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

13.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ov i la sécurité
publique,

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviler en toute circonstance Papparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux i
cicl ouvert, Les bassins, canaux, stockage cl traitement des boues susceptibles d’émettre des
odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés,

Liinspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de 'impact olfactif de l'installation afin de permetire une meilleure prévention
des nuisances,

13.4 - Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, DPexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matizres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de peule, reviiement, etc.), el convenablement nettoyées,
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- les véhicules sorfant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol ccla est possible sont engazonnées,

~ des éerans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent Etre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 14 - Conditions de rejet

14.1-Dispositions générales

Les points de rejet dans lo milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit, La
dilution des rejets atmosphériques est inferdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans foute la mesure du possible, collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par I'infermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'emplacement de ces conduits est fel qu’il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejctés dans les conduits ou prises d’air avoisinant, La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & 1'atmosphére, esl congue
de fagon & favoriser au maximum 1'ascension des paz dans [*atmosphére, La pattie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1’art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dana la mesure du possible, captés i la source ct
canalisés, sans préjudice des régles relatives i I’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagds (plate-lorme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des apparcils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permelire des mesures représentatives des émissions de polluants 4 Patmosphere.

En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et BN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménapés de maniére & élre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également éire prises pour
taciliter "infervention d’organismes extérieurs & la demande de 1'inspection des installations
classées,

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou Parrét des installations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
repistre.

14.2 - Valeors limites des rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites définis en annexe 2.

il
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TITRE 4

PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLY 15 - Prélévemends et consommations d’can

15,1- Origine des approvigsionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la commune du Prélévemnent maximal Débit maximal
) réseau annuel (m3) journalicr {m3)
Réseau public | Belleville 2555 7 -]

152 - Protection des réseaux d’eau potable ¢t des milieux de prélévement
Résean d’alimentation en eau potuble

Un ou plusienrs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout antre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'saux indusiriclles
et pour éviler des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

ARTICLE 16 - Collecte des effluents liquides

16.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sonl canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au point U ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la séeurité des personnes ou des installations serait
compromise, il ¢st interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milien récepleur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour l'épuration des effluents,

16.2 = Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égonls sont établis par l'exploitant,
régulidgrement mis 4 jour, nolamment aprés chaque modification nofable, et datés. Ils sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou toul autre dispositil permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)
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- les secteurs collectés et les réseausx associés

- les nuvrages de toutes sortes (vannes, compfeurs...)
- les ouyrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de

toute nature (interne ou au milien).

16.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & éire curables,
¢tanches et résister dans le temps aux aclions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.
L'cxploitant s'assure par des contrfles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur

étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Tes canalisations de transport de substances et préparations danpereuses 3 1'inlérieur de

I’établisscment sont adriennes.
16.4 - Protection des réseaux internes a ’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux dégouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres cffluents.

16,4.1 Proteclion contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles
de I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de

flammes.
Par les réseaux d'assainisscment de 1'établissement ne transite aucun effluent issu d'un

réseau colleclif externe ou d'un auire site industriel,
16.4.2 - Isolement avec les milieny

Un systéme doit permetire I'isolement des réscaux d’assainissement de 1%établissement par
rapport & Uextérieur, Ces dispositifs sont maintenus en état de matche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement etfou 4 partir d'un poste de commande. [eur
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

ARTICLE 17 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de
rejet au milien

17.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;
*caux pluviales susceptibles d’étre polluées
*eaux exclusivement pluviales
*eaux domestiques
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17.2 « Collecte des effluents

Les cffluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen dc
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du ragsomblement des effluents normaux de 1'éfablissement ou celles nécessaires i la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

17.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La concepfion et la performance des installations de ftraitement des effluents agueux
permeltent de respecter les valeurs limiles imposées au rejet par le présent arréié. Elles sonl
entretenues, exploitées et surveillées de manidre 3 réduire an minimum les durées
d'indisponibilité ou & faire facc aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris i I’oceasion du démarrage ou d'arrét des installations,
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arét€, 'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concemées.

Les disposilions nécessaires doivenl &lre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canaux i ciel ouvert (conditions anaérobies nolamment).

17.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations cst confice 4 un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédicr et les résultats des mesures et contriles de la qualité des rejets auxquels il a
€€ procedeé.

17.5 = Localisation des points de rejed

Les réscaux de collecte des effluenis générés par 1'établissement aboutissent au point de rejet
qui présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié
pat le présent aréte

N°1

Mulure des etfluents

eaux domestiques et eaux pluviales taitées

Débit maximal journalier (m/j)

7

Exuloire du rejet

sud-ouest du site

Traitement avant 1ejet

Disposilif  d'assainissement  avtonome
d'épuration par filtre planté de macrophytes

. Tiligre

Milicu naturel  vécepteur ou  Station  de
traitement collective

Fossé nalurel
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17.6 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des efflucnts liquides sont aménagés de manitre i réduire autant que
possible la perturbation apportée an miliew récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction

de I'utilisation de l'sau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci,
Ils doivent, en outre, permetire unc bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'oceupation du domaine public, une convention scra passée avec le service de I'Etat
compétent.

17.7 - Gestion des eaux polluées ef des eaux résiduaires Internes a I’établissement
Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catépories

d'caux polluées issucs des activités ou sortant des ouvrages d’puration interne vers les
traitements appropriés avant d*éire dvacuées vers le milien récepteur autorisé & les recevoir,

17.8 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Les caux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filitres

de fraitement des déchets appropriées. Bn Pabsence de pollution préalablement caractérisée,
elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limiles autorisées par le présent

arréte,
17.9 - Valeurs limites d’émission des eaux résidunires -

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eanx dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limifes cn concentration el flux définies en annexe 3.

TITRE 5

PROTECTION DES MILIEUX, DE LA FAUNE ET DE LA FLORE

ARTICLE 18 - Arrété d'antorisation espéces protégées

La capture, le déplacement et le relichement des espéces protégées présentes sur l'smprise du
sife ne pourront se réaliser que dans le cadre d'un arrété préfectoral spécifique 1'autorisant,

Cet arrété préfectoral définira notamment les mesures d'accompagnement  réaliser et antres
¢quipements nécessaires A la bonne protection de ces espéces.

Dans l'attente dc cet artété préfectoral, les habitats des esptees visées devront étre protégées
de toute perturbation,

L’ensemble de ces prescriptions sera 2 la charge de I’exploitant,
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TITRE 6
DECHETS

ARTICLE 19 - Principes de gestion
19.1 - Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter la production,

19.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue & Uintérieur de son établissement 1a séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon 2 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spécifiques.
Les déchets dangereux sont définis par "article R 541-8 du code de 1'environnement,

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de
Penvironnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 2 obtenir
des déchets valorisables ou de I’énerpie.

Les huiles nsagées doivent étre éliminées conformément aunx articles R 543-3 4 R 543-15et R
543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation salisfaisantes, évitant
notamiment les mélanges avec de I’ean ou tout antre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les piles el accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
Particle R543-131 du code de I'cnvironnement relatif & la mise sur lc marché des piles ci
accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &ire éliminés conformément aux dispositions de 1arficle
R 543-137 & R 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitanis d’installations d’élimination) on aux professionnels qui utilisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil on pour Pensilage.

Les déchels d’équipements électriques cf électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 & R 543-201 du code deé I'environnement,

Les hoiles usagdes doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

19.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage intermes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’¢tablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d*un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes el
I'environnement.

En particulier, les aircs d’entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des éventuels
liguides épandus et des eaux météoriques souillées.
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19.4 - Déchets traités ou éliminés i Pextérieur de ’établissement )
L’cxploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres &
garantir les intéréts visés a article L 511-1 du code de Penvironnement. I1 s'assure que les

installations utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées & cet effet,
19.5 -Déchets traités ou éliminés i Uintérieur de 1'établissement

A T'exception des installations spécifiquement autorisées, tonte élimination de déchets dans
I'enceinte de 1’établissement (incinération 4 air libre, mise en dépdt & titre définitif) est

interdite,

19.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extéricur doit 8tre accompagné du bordereau
de suivi établi en application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné & arcticle 541-45 du code de ’environnement,

Ics opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50
i R 541-64 et R 541-79 du code de I’environnement relatif au transport par route au négoce ct
au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue
2 la disposition de 1’inspection des installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprds accord des autorités
compétentes cn application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 cencernant les Iransferts de déchets.

19.7 -Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités suivantes !

e de Codes des Tonnage Filigre d'élimination Niveau
"I]‘gshm déchets Mitury dosdécints maximal i‘f]nu{:l _ d'élimination
Déchets mnon| 150100 |Déchets d'emballage : 50 tonnes Valorisation 1/2
dangereux papict, carton énergétique on
recyclage
Déchets  non| 150102 |Plastique 50 tonnes Valorisation 1/2
dangereux Energélique pu
I recyclage
Déchets non| 150103 |Palettes usagées 50 tonnes Réutilisation, recyclage 1/2
dangereus ou valarisation
1 _énergétique

Déchets non| 150106 |Enmélange - Valorisation 2
danpereuy Energétique

Déchets non| 200301 |Ordures ménagires 50 tonnes Incinération 2
dangereux

Déchets non| 160604 |Piles alcalines - Recyclage 1
dangereux I
Déchets non| O0B0318 |Toners d'impression, - Récupération ¢t 1
dangercux cartouches condilionnement

Déchets 130502* |DBoues séparateur 500 ky Traitement des boues 2
dangereux d'hydrocarbures etfou incinération B
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e de Cades des Tonnage Tilitre d'élimination Niveau
gfh els déchets Natura dgsdechiets maximal a%: nuel d'élimination
Déchets 06 01 01* | Acide sulfurique En cas de fuile Régénération ou A
dangereux - neufralisation |
Diécheis 13 Huiles usagées 500 litres Valorisation 2z
dangereux énergélique en
cimenterie autorisée ou
en centre spécialisé
Diéchets 1502 02* | Chiffons souillés 25 m° Méme filigre 2
dangereux d'8limination que le
contaminant (huile ou
acide)
Déchels 16 06 01* | Batterics plomb 250 kg Filigre 1
dangerenx pyrométallurgique
valorisation du plomb
Déchels 16 06 02* | Baltezies Ni-Cd 250 kg Filigre (hermique 1
dangereux valorization du nickel
et du cadmium

19,8 - Emballages indusiriels

Les déchets d'emballages industricls doivent &tre éliminés dans les condilions des ardicles R
543-66 4 R 543-72 et R 543-74 du code de ’environnement poitant application des articles L
541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs A I'élimination des déchets et & la
récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages (1.0, du 21 juillet 1994),

TITRE 7

PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
ARTICLE 20 - Dispositions générales
20.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée el exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
dtre & I’origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité du voisinage ou de constiluer vne
nuisance pour celle-cL.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relaiif & la limitation des bruits
émis dans Ienvironnement par les installations relevant du livie V — titre I du Code de
"Bavironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées
sont applicables.

20.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufiliscs a
I’intéricur de 1établissement, et susceptibles de canstiluer une géne pour le voisinage, sonl
conformes aux dispositions des articles R 571-1 i R 571-24 du code de environinement.




20.3 - Appareils de communication
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L’usage de tout appareil de communication par voic acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 21 - Niveanx acoustiques

Valeurs Limifes d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence réglementée
(incluant le bruit de 1'établissement)

Hmergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h
sauf dirnanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h,
ainsi que les dimanches et

_ o B _ jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
Ggal 3 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB{A)

ARTICLE 22 - Niveaux Hmites

22.1 - Niveaux sonores

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprict¢ de Iétablissement
les valcurs suivantes pour les différentes périodes de la journée

PERIODES {sauf dimanches

fériés)

Allant de 7h a 22h,

. Allant de 22h & 7h,
et jours

PERIODE DE NUIT

|| (ainsi que dimanches et jours férics)

Miveau sonore Hmite
admissible

70 dB(A)

60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & Iarticle 21 ci-

dessus dans les zones & émergence réplementée.

22.2 - Yibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
séeurité des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés svivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 8

PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 23 - Caractérisation des risques

23.) - Invenfaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
I’établissement

L’inventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d’&tre présentes dans 1’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) cn tenant
compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment
tenu i jour,

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours,

23.2 - Zonage infernes & I'établissement

L'exploitant idenlifie les zones de 1'établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soil de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque el les consignes 2 observer sont indiquées i I'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées & I'imtérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s’ils cxistent.

23.3 - Information préventive sur les cffets domino externes

L’exploifant tient lcs exploitants d'installations classées voisines informés dus risgues
d’accident majeurs identifiés dans I’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces
accidents majeurs sont susceptibles d*affecter les dites installations.

11 transmet copie de cette information au Préfet et & 1'inspection des installations classées, 1l
procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours
relatives i la définition des périmétres ou 3 la nature des risques.

ARTICLE 24 - Infrastructures et installations
24.1 - Accés et civenlation dans 'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintéricur de
I'établissement. Les rogles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation

adaptée et une information appropriée,
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de

proprelé et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage, Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

['établisscment est elficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
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Au moins deux acces de secours €loignés 'un de l'anire, ef; le plus judiciensement placés pour
¢viter d'éire exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de l'sxtéricur du site pour les moyens d'intervention,

24.1.1 - Gardiennage et contréle des accis

Amncune personne étrangére a 1’établisscment ne doit avoir libre accés aux installations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des accés, ainsi gqu’d la
conniissance permanente des personnes présentes dans 'établissement.

Un gardiennage par télésurveillance d'unc sociéié spécialisée est assuré en dehors des
heures de fonctionnement du site.

24.1.2 - Caractéristiques minlmales des voies

Les voies auront les caracléristigues minimales suivantes :

- la largeur ufile est au minimum de 3 mélres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et
la pente inférieure & 15 % |

- dans les virages de tayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de
11 meétres est maintenu et une surlargeur de 8 = 15/R métres est ajoutée ;

-la voie résiste & la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum
de 90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ¢

- chaque point du périmdtre du stockage cst & une distance maximale de 60 métres de cette
voic ; — aucun obstacle n’est disposé entre lc stockage et la voie engin.

Pour permelire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus
de 100 métres linéaires dispose d'au moins deux aires dites « de croisement »,
judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont ;

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie cnging
- longueur minimale de 10 métres, présentant & minima les mémes qualités de pente, de
force portante cf de hauteur libre que la voie « enging »,

24,13 - Mise en place des échelles en vue d’aceés aux planchers en cas de stockage couvert,

Par ailleurs, pour tout dépdt couvert de plusienrs niveaux possédant au moins un plancher
situé & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours, sur au
moiits deux fagades, une voie « échelle » permet d’accéder & des ouvertures,

Cette voic échelle respecte les caractéristiques décrites au point 24.1.2.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par élage pour chacune des fagades disposant
de vaie échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 matre et une largeur minimale de
0,9 metre, Les panneaux d’obturation ou les chéssis composant ces accés s’ouvient ct
demenrent toujours accessibles de Iextérieur et de 'intérieur, Ils sont aisément repérables
de Pextérieur par les services de secours,

24,2 - Bétiments of locaux

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que Vintervention des secours en cas
de sinistre.

il
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Dans Tes bitiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de
générer des dangers pour les intéréts visés & Particle [.511-1 du code de I'environnement,
tous murs ou parois entre cellules sont de propriété REI120. Les percements ou ouvertures
effectués dans les murs on parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de
galeries technigues sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exige
pour ces murs ou parois séparatifs, Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-
feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi {raversée.

Les portes communicantes enire les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munics d’un
dispositil de fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de
séparation des cellules, La formeture automatique des portes coupe-feu n’est pas génée par des

obstacles.
ILes parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchisscment.

La toiture est recouverte d'unc bande de protection incombustible de classe Al sur une largeunr
minimale de 5 métres, de part et d*autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe Al).

24.3 ~ Installations électrigues — mise & In terre

Les installations électriques et les mises & la terre sont concues, réalisées et entretenues
conformément aux normes en vigueur.

Une véritication de I"ensemble de I'installation électrique cst effectuée au mintimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées
dans son rapport. L'exploitant conserve une lrace écrite des éventuelles mesures correctives

prises.

Les transformatewrs de courant élecirique, lorsqu’ils sont aceolés ou & 'intérieur du dépdt,
sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes
coupe-feu, munies d*un ferme-porte. Ce mur ¢t ces portes sont respectivement de degré REI

120 et EI 120,

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul 'éciairage électrique est autorisé,

Si 'éclairage met en weuvre des lampes i vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend
toute disposition pour qu’en cas d’éclatement de 1’ampoule, tous les éléments soient confinés
dans |’appareil.

Les appareils d’éclairage élecirique ne sont pas situés en des points susceptibles d'élre heurtés
en cours d’exploitation on sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toute circonstance €éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Fonexs suscepfibles d'éfre @ Vorigine d'une explosion

Les dispositions de l'atticle 2 de l'arrélé ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceplibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4
'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté & la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électrigues.



24«

Les masses métalliques contenant et/fou véhiculant des produits inflammables ct cxplosibles
susceplibles d'engendrer des charges Electrostatiques sont mises & Ia terre et relifes par des
liaisons équipotentielles.

24.4 - Protection contre In foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peul &re & l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atieinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, & la sécurité des personncs ou 4 la qualité de l'environnement, sont protépécs
contre la foudre én application de 'arrété ministériel en vigueur.

24.5 . Séismes

Les installations présentant un daoper important pour les intéréts visés & Particle L. 511-1 du
code de l'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément avx

dispositions définies par l'arrété ministériel en vigucur,
24.6 - Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé i cet effet, extéricur a entrepdit
ou isolé par une paroi REI 120, Toute communication éventuelle entre le local et Ientrepdt se
fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis
d'un ferme-porte, soit par une porte EI 120,

A lextérieur de 1a chaufferie sont installés ;
oune vanne sur la canalisation d’alimentation des brilleurs permettant d’areéter I’écoulement

du combustible,

oun coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,

oun dispositif sanore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un
autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation nc peut &tre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un depré de
sécurité équivalent, Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas auforisés
dans les cellules de stockage.

Dans le cas d’un chaulfage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
thermique, toutes les gaines d’air chaud sont entiérement réalisécs en matériau A2 s1 d0. En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de
calorifuges A2 s1 d0. Des clapets EI sont installés si les canalisations traversent un mur entre
deux cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs
ou sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chanffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de séeurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent,



Les moyens de chaullage des burcaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties
de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés,

ARTICLE 25 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des
dangers

25.1 - Consignes d'exploitation destinées i prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement avrait par leur développement des constquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage of d'artét,
fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation
ecrites et contrblées.

Ces consignes doivent notamment indiquer
“Iinterdiction de fumer ;
-I"interdiction de tout brilape & 1'air libre ;
-Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconqgue & proximité du dépdt ;
-Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;
-les procédures d’arrét d'utgence ot de mise en sécurité de ’installation (€lectricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des partes coupe-feu, obturation des
écovlements d’égounts notamment) ;
-les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;
-la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’infervention
de I’établissement, des services d’incendic ct de secouts,

25.2 - Interdiction de Feunx

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zomes de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions

ayant fait l'objet d'un permis d’intervention spécifique.
25.3 - Formation du personnel

Outre l'aplitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, recoivent une formatian sur les risques inhérents des installations, la
conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident ef, sur la mise en ceuvre des moyens

d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

25,4 - Travaux d’enfretien ef de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a
proximité des zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des installations ou unités en cxploifation et les dispositions de
conduite ¢t de surveillance & adopter,

Les travaux font l'objet d'un permis déliveé par une personne diiment habilitée et nommément
désignée.
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« permis d’infervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source
chaude par exemple) ne peuvent étre clfectués qu’aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne

particuliére

[.e « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » ot 1a consigne particuligre
doivent étre établis et visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention »
et éventuellernent le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre signés par
Iexploitant ef I"cntreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées,

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1'éventuelle entreprise
extérienre.

ARTICLE 26 - Prévention des pollutions accidentelles
26,1 - Organisation de I’établissement

Une consigne ¢crite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de 1’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

26.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autrcs emballages, les récipients fixes de stockage de produils
dangereux dun veolume supérieur & 800 I portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réplementation
relative & 'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximilé des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produils doivent étre indiqués de
fagon (rés lisible,

26.3 - Rétentions

Tout stockage fixc ou femporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé & une capacité de rélention dont le volume est au moins égal & la plus
grande des deux valeurs suivantes ;

= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de técipients de capacité vnitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale 4 :

ndlang lc cas de liquides inflammables, 3 l'cxception des lubrifiants, 50 % dc la capacité

totale des fiits,

wdans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

sdans fous les cas, 800 | minimum ou €gale & la capacilé totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en cst de méme pour
gon évenfuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité ot
le sommet du réservoir.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangerevscs
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les caux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les pepulations
avoisinantes et 'environnement,

Les stockages lemporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention tanches cf
aménagées pour la récupération des eaux météorigues.

26.4 - Réservoirs

I 'étanchéité du (on des) réscrvoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre conlrblée A tout
moment,

Les matériaux ulilisés doivent étre adaptés aux produits ufilisés de manigre, en particulicr, &
¢viter toute réaction parasite dangereuse,

Les canalisations doivent éire installées i 1'abri des chocs et donner ftoute garantie de
résistance aux actions mdécaniques, physiques, chimigques ou ¢lectrolytiques. Il est en
particulier interdit d'intercaler des tuyauterics flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'nfilisation.

26.5 - Regles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou 1écipients contenant des produifs incompatibles ne sont pas associés & unc

méme rétention,

Le stockage de liquides inflammables n'est autorisé que dans le respect des dispositions du
présent anété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des caux pluviales respecte les dispositions du présent

arréte,
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20,6 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité siockée el utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal,

26.7 - Transporis - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées &
des rétentions dimensionnées selon les régles de PParl, Des zones adéquates sonf aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matitres dangercuses, cn
attente de chargement on de décharpement.

Le transport des produits & Pintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des fiits...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & 1’aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font I'objet de consignes parliculigres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluanis, solides ou liquides (ou
liquéftiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

26,8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filitre déchets la plus appropriée.

ARTICLE 27 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
27.1 - Deéfinition générale des moyens

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & ’étude de dangers,
L'enscmble du systéme de lutte contre 'incendic peut faire I'objet d'un plan Btablissements
Répertoriés. A ce titre P'exploitant transmet, i la demande du Service Départemental
d’Incendic et de Secours, tous les documents nécessaires 4 1'établissement de ce plan.

27,2 - Entretien des moyens d’intervention

Ces équipcments sont maintenus en bon éat, repérés of facilement accessibles,

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces malériels,

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent tre inscrites
sur un registre tenu A la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de l'inspection des installations classées,

27.3 - Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou appareils respiratoires dun lype correspondant an paz ou émanations
toxigues sont mis & disposition de toute personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre,

il
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27.4 - Ressources en eau ef mousse
L'exploitant dispose & minima :

* d'apparcils d’incendie (bouches, poteaux,...} publics ou privés dont un implanté &
100 métres au plus du risque. 8 poleaux incendie scront implantés autour de
I'établissement. Ils seront alimentés par une réserve de 2000 m® permettant un débit de
450 m’/h,

* d'un poteau d'incendie de 150 mm ou de 2 x 100 mm & hauteur du rond-point &
proximité de Uentrée principale du site. Celui-ci devra étre obligatoirement alimenté
par le réseau public,

* ded aires d'aspiration & proximité immédiate de la réserve d'eau incendie de 2000
m3. Au moment de la conception de ces dispositifs, prendre contact avec le Scrvice
Départemental d'Incendie et de Secours du Rhone — Groupement défense extéricurc
contre l'incendie — 17 Rue Rabelais- 69421 Lyon Cedex 03

* d’extinctcurs en nombre ef en qualité adaptés aux risques, doivent étre
judiciensement réparlis dans 1'établissement et notamment & proximité des dépits de
matigres combustibles ¢t des postes de chargement et de déchargement des produits et
déchels

* des réserves de sable meuble et sec convenablement répartics, en quantité adaptée au
risque, sans gtre inférieure & 100 litres et des pelles

* d'un moyen permettant d’alerter les services de secours

® de plans de locaux facilitant I’intervention des services d’incendie ot de sceours

* d’un systéme d’alarme incendie

* de robincts d’incendie armés

* d’un systéme d’extinction automatique d'incendie

* d'un systéme de détection automatique d’incendie de type sprinkler & tétes
thermofusibles

Le volume de 2000 m3 comrespondant & la réserve d'san incendie nécessaire & la profection du
site devra &tre garanti de manigre permanente, ainsi que le bon fonctionnement du réscau
surpressé correspondant aux ressources hydrauliques internes.

27.5 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intéprées dans des procédures générales spéciliques ef/ou dans
les procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les licux fréquentés par
Ie porsonnel.

Ces consignes indiquent notarmment ;

- l'interdiction d'apporter du feu sous unc forme quelconque dans les partics de
l'ingtallation qui, en raison des caractéristiques qualifatives et quantitatives des
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre &
l'origine d'un sinistre pouvant ayoir des conséquences directes ou indirectes sur
U'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité,
réseaux de fluides),
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- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contcnant
des substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et
eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphong du responsable d'intervention de
I'établisscment, des services d'imcendie et de secours,

-la procédure permettant, en cas de lutte confre un incendie, d'isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

- les dispositions relatives au PSS (Plan de Secours Spécialisé) de l'entreprise
CEREGRAIN devront étre intégrées au consignes de sécurité du site, comnues et
respectées par les utilisateurs du site.

27.6 - Consignes générales d'intervention
27.6,1 - Systeme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'aleric.

Un réseau d'alerte interne & 1'établissement collecte sans délai les alertes émises par le
ersonnel & partiv des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les

données météorologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi

que toute information nécessaire & la compréhension et & la gestion de 'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle
maniére quen aveun eas la distance & parcourir pour alleindre un poste & partir d'une
installation ne dépasse cent métres,

Un ou plusieurs moyens de communication interne (flignes téléphoniques, réseaux, ...) sont
réservés cxclusivement & la gestion de l'alerte,

27.60.2 -Guidage des engins de lutte contre 'incendie

En phase d'exploitation, former l'ensemble du personnel sur l'accueil et le gnidage des
engins de lutte conlre l'incendie en cas d'intervention.

27.6,3 - Effets toxigues

L'exploitant devra prendre en compte le risque toxique ct des émanations de fumée en cas
d'meendie dans 1'élaboration de son plan de secours (restriction de circulation, cas
d'inversion de fempératures...).

27.7 - Protection des milieux récepteurs
Bassin de confinement ef basvin d’orage

Les réseaux d'assainissement suscepiibles de recueillir Pensemble des caux polluées lors dun
accident ou dun incendie (y compris les caux d’extinction et de refroidissement) son
raccordés aux bassins de confinement NORD et OUEST étanches aux produits collectés et
d'une capacité minimum de 2610 m® avant rejst vers le milieu naturel, La vidange svivra les
principes imposés par le chapitre 17 teaitant des eaux pluviales susceptibles d'8tre polluées.
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Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'8tre polluées par lessivage des toitures, sols,
aires de stockage, est collecté dans les bassins de confinement NORD et OUEST d'une

capacité minimum de 2610 m®,
Ces deux bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte & la fois du
volume des eaux de pluviales de voirie et d'extinclion d'un incendie sur le site.

Le bassin d'incendie (2000 m”) situé au SUD de la pareclle, sera auto-alimenté par la noue de
collecte des caux pluviales de foiture situé & 1'EST du bdtiment et une alimentation en eau
asservie par flotteur, Ce bassin sera équipé d'un déversoir d'orage placé en téte.

Ils sont maintenus en temps normal au niveaw permettant une pleine capacité d'utilisation, Les
organes de commande nécessaires A leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en

toute circonstance.,

TITRE 9

CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 28 - Batiments de stockape
28.1 - Généralitcs

Les bitiments de stockage sont classés comme zones présentant des risques d'incendie au sens
du point 24.3 du présent arrété,

Avant la mise en service de l'entrepdt, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet:
1.une attestation de conformité aux dispositions de 1'arrété ministériel du 5 aotit 2002 ct

de l'arrété préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec l'appui

dun burcau de contrile ou d'une société de vérification,
2.la disponibilité effective des débits d’eau des poteaux incendie définie au point 27.4

du présent arrété,

L’affectation méme parlielle i I’habitation st exclue dans ces btiments.

28.2 -Accessibilité

L’entrepdt doit étre en permanence accessible pour permcitre Uinfervention des services
d’incendie et de secours. Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur fe
périmétre de "entrepdt. Cette voie doit permetire ’accés des engins de secours des sapeurs-
pompiers et les croisements de ces engins,

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder A toutes les issues de
I*entrepOt par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.
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Pour tout bitiment de hauteur supérieure 4 15 métres, des acceés " voie échelle " doivent étre
prévug pour chaque facade. Cette disposition est également applicable aux entrepdts de
plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé & une hauteur supéricurc & 8 métres
par rapport au niveau d’accés des secours,

Les véhicules dont 1a présence est li¢e & I’exploilation de ’entrepdt doivent pouvoir stationner
sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe a 'entrepdt foutl en laissani
dégagés les accis nécessaires aux secours, méme en dehors des heures d’exploitation ct
d’ouvertore de l'entrepét.

28.3 - Construction et Aménagement

28.3.1 - Généralités

Les parois extérieures de l'entrepdt sont implantées & une distance minimale de 20 métres
de l'enceinte de 1'établissement.

28.3.2 - Comportement au fen des entrepits

De fagon pénérale, les disposilions constructives visent i ce que la ruine d’un élément
(murs, toiture, poteaux, poutres par cxemple) suite & un sinistre n’enfraine pas la ruine en
chaine de la structure du bitiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de
leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas ’effondrement de la structure vers
Pextérieur de la premiére cellule en fen.

En vue de prévenir la propagation d’un incendie & ’entrepdt ou entre parties de 'entrepét,
celui-ci vérifie les conditions constructives iminimales suivantes:

- les murs extérieurs sont construits en malériaux A2 s1 d0, sauf si le batiment est doté
d’un dispositif d*extinction automatique d’incendie,

- en ¢e qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux A2 s1 d0
et Pisolant thermique est réalisé en matériaux A2 s1 d0, ou A2 g1 d1 ou A2 s2 d0 ou A2s3
d1 ou Bs1 d0 ou Bs2 d1 ou Bs3 de Pouvoir Calorifique Supérieur (PCS) inférieur ou égal &
8,4 MJ/kg. L'enscmble de la foiture (€léments de support, isolant et tanchéité) doit
satisfaire la classe et Pindice Broof (t3),

-un degré de stabilité au feu 2 h (REI120) des éléments de remplissage et des éléments
porteurs des murs de compartimentage et périphériques (écrans thermiques).

- lintégrité des éléments de compartimentage et périphériques lars de la désolidarisation
des assemblages « poutre-poteau ».

- les matériaux utilisés pour |’éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire
de gouttes enflammées,

- & hauteur des entrepols & simple rez-de-chaussée n'excéde pas 12,50 métres,

- les uteliers d’entretien du matéricl cf de charges de batteries sont isolés par une paroi et un
plafond REI 120. Les portes d’intercommunication sont Bl 120 et sont munies d*un ferme-
porte,

- les buteaux ct les locaux sociaux, & l'exception des burcaux dits de "quais" destinés 2
accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans
un local clos isolés par une paroi, un plafond qui sont tous REI 120 et des portes
d*intercommunication munies d*un ferme-porte, qui sont toutes EI 120.



=33 -

28.3.3 - Compartimentage des batiments

Le bitiment est compartimenté en 8 cellules de stockage afin de limiter la quantité de
matieres combustibles en feu lors d'un incendie.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes:

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent &tre des murs a minima RET120,

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage
de gaines, sont rebouchés afin d*assurer un degré de résistance, d’étanchéité et d'isolation
au feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs,

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le passage
de paleries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré de résistance,
@’étanchéité et d'isolation au feu équivalent 3 celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs,

- les portes communicantes entre les cellules doivent &tre BI 120 et munies d*un dispositif
de fermelure automatique qui doit pouvoir éitc commandé de part et d’autre du mur de
séparation des cellules, La fermeture automatique des portes EI ne doit pas &tre génée par
des obstacles,

-les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
franchissement, La toiture doit &tre recouverte d’une bande de protection sur une largeur
minimale de 5 métres de part et d’autre des parois séparatives. Alternativement aux bandes
de protection, une colonne séche placée le long des parois séparatives peut assurer cefte
protecltion sous réserve de justification,

-si les muts extérieurs n'ont pas une fonction compartimentage REI 60, les parois
séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur
de 1 metre ou de 0,50 métre en saillie de Ia fagade dans la continuité de la paroi,

28.3.4 - Désenfumage

Les cellules de stockage sonl divisées en cantons de désenfumage d'une superficie
maximale de 1 600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres, Les cantons
sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 s1 d0 (y compris
leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la
toiture et des structures du bitiment,

Les cantons de désenfumage sont équipés cn partic haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur el produits imbrilés,

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées, La surface vtile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférievre 3 2 %
de la superficie de chaque canton de désenfumage.

11 faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 méires carrés de superficie de foiture,
La surface utile d'un exutoire ne doit pas étre inféricure 2 0,5 mitre carté ni supérieure i 6
meétres carés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toilure &
moins de 7 métres des murs REI séparant les cellules de stockage.
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La commande manuclle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
l'entrepdt de sorte que Pactionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par
la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis
les issues du batiment ou de chacune des cellules de stackage.

Des amenées d'air frais dune superficie égale & la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des
bouches raccordées 3 des conduits, soit par les portes des cellules 3 désenfumer donnant sur

'extérienr,
28.3.5 - Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parlies de 'entrepdit dans lesquelles
il peut y aveir présence de personnel comportent des dégagements permettant une

évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de entrepdt ne
soit pas distant de plus de 50 méfres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de
P'une d’elles, et 25 metres dans les parties de l'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers Pextérieur de l'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supérieure
a 1000 m2, En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées,

28.3.6 - Equipements
Seul 1'éclairage électrique est utilisé,

Les appareils d'éclairage lixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés contre le choc. Ils sont en toutes circonstances
éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Les transformateurs de courant électrique, accolés i V'entrepdt, sont sitwés dans des locaux
clos largement ventilés of isolés de I'entrepdt par un mur et des portes EI, munies d’un
ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement REI 120 et EI 120.

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bicn signalé,
permettant de couper 1'alimentation électrique pour chaque cellule.
Les convecteurs électiiques sont autorisés dans les locaux administratifs ou sociaux.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, §’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dang lesquels
ils circulent.

Les moyens dc chauffage des burcaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes
paranties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.
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28.4 - Distances d’éloignement

Les zones Z1 el Z2 correspondent respectivement aux cffets 1étaux et irréversibles en cas
d’incendie d’une cellule, Les zones 71 sont toutes contenues & 1'intérieur des limites de
propriété, Les zones Z2 dépassant les limites de propriéié sont les suivantes :

Distances d'éloignement

Z2 2 m (Quart Est de la fagade sud)
10 m (Quart Bst de Ia facade nord)

Ces distances sont reportées sur le plan en annexe 4 du présent arréte.

Les parois extéricures des bitiments de stockage sont éloignées des distances Z2 préeitées,
des immeubles de grande hauteur, des établissements recevant du public, des voies ferrées
ouvertes an trafic de voyageurs, des voies d'eau ou bassing ¢xceptés les bassing de rétention
d’caux pluviales et de réserve d'zau incendie, et des voies routitres 4 grande circulation autres
que celles nécessaires 4 la desserte ou @ l'exploitation de l'entrepdt.

L’exploitant prendra les dispositions nécessaires pour s’assurer de la pérennité de ces zones el
informer I'inspection des installations classées de tout projet qu’il aurait connaissance dans
CCS Zomes,

28.5 - Exploitation
28.5.1 - Gestion des états de stocks

L'exploitant tient & jour un état des maliéres stockées, Cet état indique leur localisation, 1a
nature des dangers ainsi que leur quantité,

L'exploitant dispose, sur le site et avani réceplion des matiéres, des fiches de données de
séeurité pour les matidres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de manidre facilement accessible, & la
disposilion des services d'incendie et de secours et de ’inspection des installations
classées,

28.5.2 - Produits stockés

Un stockage hétérogéne comprenant moins de 70% de matigres plastiques par rapport 4 la
masse totale combustible présente dans chaque eellule doit étre paranti,

Awucun produit dangereux n’est stocké a I'intérieur de Pentrepdt, Noturnment, le stockage
de produits radioactifs, explosifs ou toxiques est interdit,

Le stockage de pneumaltiques est interdit.
28.5.3 - Incompatibilité de produits
Les matieres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de

facon dangereuse ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées
dans Ja méme cellule. ol
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28.5.4 - Régles d'exploitaiion

Les marchandises entreposées en masse (sac, palelte...) forment des flots limités de la
fagon svivante ;

- surface maximale des flots au sol ; 500 m? r

- haufeur maximale de stockage : 8 métres ;

- espace entre 2 ilots : 2 métres minimum ;
- une distance minimale de 1 métre cst maintenue entre le sommet des ilots et 1a base de la

toiture ou lc plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doil respecter la
distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction antomatique

d’incendie, lorsqu’il existe.

La hauteur de stockage des matitres dangereuses liquides est limitée & 5 méfres par rapport
au sol intérieur, quel que soil le mode de stockape.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimum de
3 métres sur le ou les cOtés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par
rappoit Aux parois, aux éléments de structure et 4 la base de la toiture ou du plafond ou de
tout systéme de chaunffape.

Les locaux ct matériels sont régulierement nettoyés de maniére & éviter des accumulations
de poussiéres,

Les abords immédiats du dépdt sont débarrassés de tous amas de maligres combustibles ou
inflammables ; en particulier, le sol est débarrassé de toutes herbes séches susceptibles de
propager un incendie ; ces abords sont toujours dégagés pour assurer un accds au dépdt trés
facile.

L'installation étant équipée dun systéme d'extinction automatique d'inccadie de type
sprinklage, toutes dispositions doivent &tre prises pour que l'ouverture automatique ou
manuelle des exufoires de fumées et de chaleur n'intervienne que postérieurement au
déclenchement de 1'opération d'extinetion.

Le stockage est organisé dc telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est cn
aucun cas utilisé i des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 métres de
largeur, entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement antour de chaque ilot, de
facon & faciliter l'intervention des services de sécurité en cas d'incendie.

28.5.5 -Exercice incendie

Dans le trimestre qui suit le débul de I'exploitation de I'entrepdt, 1’exploitant organise un
exercice de défense contre I’incendie.

ARTICLE 29 : Installations de combustion au gaz naturel

L’installation de combustion cst implantée de maniére & prévenir fout risque d’incendie et
d’explosion afin de ne pas comprometire la séeurité du voisinage, intérieur et extéricur 2
Iexploitation.
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1.’installation de combustion est située dans un local spécifique.

ARTICLE 30 - Installafions de réfrigération et compression

Sans préjudice des dispositions du présent arréié, les installations seromt exploitdes
conformément aux dispositions de larrété préfectoral du 6 [Evrier 1978 relatil aux
installations de réfrigération et compression.

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors
sans qu'il en résulte d'incommeodité pour le voisinage.

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter &
lintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance d une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre
en cas d'accident I"évacuation rapide du personnel,

ARTICLE 31 : Ateliers de charge d’accumulateurs

Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les installations seront exploitées
conformément aux dispositions de l'arrélé ministériel du 29 mai 2000 relafif aux ateliers de
charge d'accumulateurs,

Les ateliers de charge d'accumulateurs sont congidérés comme "zones de risque d'atmosphére
explosive". A ce titre, les dispositions du point 24.3 du présent arrété leur sont applicables.

Le local de recharge de batteries des chatiols automoteurs doit étre séparé des cellules de
stockage par des parois REI 120 et des portes EI 120, munies d*un ferme-porte. La recharge
des balteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des entrepdis
automatisés, hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules.

Le débouché & l'atmosphére de la venfilation doit &tre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux,

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 2 la séparation entré les cellules,
restituant le degré coup-feu de la paroi traversée.

Les zones de charge doivent &tre maintenues propres et régulitrement neitoyés de maniére &
éviter les amas de matigres dangereuses ou polluantes et de poussitres.

Les opérations de charge de batteries feront l'objet d'une consigne particuliére.

II ne sera pas utilisé de chariots & gaz.
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ARTICLE 32 - Engins de manutention

Les enging de manutention sont appropriés aux risques présents dans les locaux qu'ils
desservent ou traversent.

Les allées de circulation sont matérialisées au sol ef dimensionnées en fonction de leur gabarit
et de I’espace néeessaire pour leur manceuvre,

Ils sont entretenus conformément aux prescriptions du constructeur.

Les moyens de manutention ne seront pas stationnés sous les portes coupe-feu.

ARTICLE 33 - Traitement des eaux, lagunage

Le dispositif d'assainissement autonome auforisé par le PLU devra étre conforme & l'arr@té
ministériel du 22 juin 2007 relatif i {a collecte, au transport et au Irailement des eaux usées
des agglomérations d'assainissement ainsi qu'd la surveillance de leur fonctionnement ct de
leur efficacité, et aux dispositifs d'assainissement non collectil recevant une charge brute de
pollution arganique supéricure & 1,2 kgfj de DBOS.

TITRE 10

SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 34 - Programme d’auto surveillance
34.1 - Principe et objectifs du programme d’aufo surveillance

Afin de maiiriser les émissions de ses installations ef de suivre leurs effets suor
I'environnement, exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitant adapte et actualisc la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur environnement 1'exploitant décrit dans un document
tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les madalités de transmission &
I"inspection des installations classées.

Les articles snivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto

surveillance.
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34.2 - Mesores comparatives

Qutre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des disposilifs de mesure ¢t des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles existent, par un
organisme extérieur différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére
charpé de ’inspection des installations classées pour les paraméires considérés.

Cos mesures gont réalisées sans préjudice des mesurcs de contrdle réalisées par Iinspection
des installations classées cn application des dispositions des articles L 514-5 ot L514-8 du
code de 'environnement, Cependant, les contrdles inopinés exéeutés i la demande de
l'inspection des installations classécs peuvent, avee l'accord de cette demiére, se substitucr aux

mesures comparatives.

ARTICLE 35 - Modalités d’cxercice ¢t contenn de Pauto surveillance

35.1 - Auto surveillance des émissions atmosphérigues

Les modalités de I"autosurveillance des émissions atmosphériques sont définies & 1’annexc 2,

35.2 -« Auto surveillance des eaux résidvaires

Les modalités de Pautosurveillance des sany résiduaires sont définics i Uannexe 3.

35,3 - Auto surveillance des déchels

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord
avec I’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types
de déchels produits, les quantités enlevées, la dale d'enlévement ct les filiéres d’élimination
retenues (nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule ufilisé,
destination du déchet (éliminateur), nature de 1'élimination effectuée).

35.4 - Auto surveillance des niveaux sonoves

Une mesure de la situalion acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la
date de mise en service des installations puis tous Ies 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié donl le choix sera communigué préalablement & I'inspection des installations classées.

Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arété, indépendamment des
contrdles ultérleurs que 1’inspection des installations classées pourra demander.
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ARTICLE 36 - Suivi, interprétation et diffusion des vésultats

36,1 Actions correctives

Llexploitant suil les tésultats des mesures qu’il réalise en application de larticle 35
notamment celles de son programme d*auto surveillance, les analyse et les interpréte. I1 prend
le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résuliats font présager des
risques ou inconvénients pour environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux CGmissions de ses installations eu de leurs effets sur
I'environnement,

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les caux souterraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport 4 I'état initial de P'environnement, soit réalisé en
application de I’arlicle R 512-8 I 1° du code de I"environnement, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en cuvre les actions de
réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impaciés et leurs usages.

36.2 - Analyse et transmission des résultats de Pauto surveillance

Sars préjudice des dispositions de Particle R 512-69 du code de I’envirennement, 1'exploitant
établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résullals des
mesures et analyses imposées & Varticle 35 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimom
de I"interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
¢carts), des mesures comparatives mentionnées & l'article 34 des modifications éventuclles du
programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvie ou prévues (sur
Voutil de production, de traitement des eflluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité, Toute anomalic sera transmise au Préfet dans le mois qui suit la réception avec les
commentaires et propositions d'amélioration.

Il est tenu & la disposition permanente de I’inspection des installations classées pendant une
dutée de 5 ans.

L’inspection des installations classées peut en outre demander 1a transmission périodique de
ces rapports ou d'éléments relatifs au suivi et 4 la maiirise de certaing paramétres, ou d'un
rapport annuvel.

36.3 -Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du point 35.4 sont transmis au Préfet dans le
mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration,

ARTICLE 37 - Bilans périodiques
37.1 - Bilans ¢t rapporls annuels
37.1.1 -Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel

portant sur I’année précédente :
safis
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* des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économics réalisées.

* de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par [e ministre
chargé des installations classtes. La masse émise est 1a masse du polluant considéré émise
sur Pensemble du site de manigre chronique ou accidentelle, canalisée ou diflfuse dans 'air,
l'eau, ct les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés &
T'extérieur de 1'établissement,

Lexploitant transmet dans lc méme délai par voie é&lectronique & llinspection des
installations classées une copie de cotte déclaration suivant un format fixé par le ministre
chargé de l'inspection des installations classées.

37.1,2 - Rapport sannuel

Une fois par an, V'exploitant adresse 4 l'inspection des installations classées un rapporl
dactivité comportant une synthése des informations prévues dans le présent arrété
(notamment ceux récapitulés & Iarticle 12) ainsi que, plus généralement, fout &lément
d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans I'année écoulée.

TITRE 11
ECHEANCES
ARTICLE 38 - Rappel des échéances
Articles Types de mesure & prendre Date d*échéance
35, point 35.4 | Etude bruit 6 mois suivant lc démarrage de V'activité sur

le site
Puis tous les 3 ans

TITRE 12

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 39 - Affichage de arrété
Un extrait du présent arété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles 1ingiallation est

soumise, sera affiché cn permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins de
Pexploitant.

ARTICLE 40 - Conformité an code du travail

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titee [11 du livee II du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application,
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ARTICLE 41 - Transfert sur un antre emplacement et changement d’exploitant

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’aulotisation ou une nouvelle déclaration,

Dans le cas o Uinstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de 'exploitation.

ARTICLE 42 « Durée de autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire cffet lorsque l'installation classée n'a pas été mise cn
service dans le délai de trois ans ou n'a pas éte exploitée durant deux années consécutives,

sauf le cas de torce majeure,

ARTICLE 43 - Lois et réglements

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits foute mesure qui lui serait
ultérientement imposce dans Pintérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour fairc
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage,

ARTICLE 44 - Publication

Contormément aux dispositions réglementaires en vigueur, un exirait du présent arcélé,
énumérant les conditions auxquelles Pavtorisation est accordée, sera afliché 4 la mairie
pendant une durée minimum ¢’un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, & la sous-préfecture de Villefranche-sur-Sadne ou & la préfecture du
Rhéne - Direction de la citoyenneté el de 'environnement - Bureau de I’environnement
industriel - le texte des preseriptions ; procés-verbal de ’accomplissement de ectte formalité
sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de U'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.
ARTICLE 45 - Droits des tiers

Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 46 - Respect des textes et des preseriptions

Faute par D'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en viguewr et aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de environnement, Hvre V, litre ler.
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ARTICLE 47 - Auntres antorisations

Le présent arrété ne préjuge en rien les aulorisations qui pourraient éire nécessaires en verln
d’autres réglementations pour 'implantation, 1'installation et le fonctionnement de 1*activité

susvisée.

ARTICLE 48 - D¥élais et voles de recours

Delai et voie de recours (article L 514-6 du code de 1'environnement) : 1a présente décision ne
peut étre délérée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours cst de deux mois pour le
demandcur ou Pexploitant & compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers a
compler de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 49 - Exécutlon du prégent arvété

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Safne et le dirccteur
régional de Pindustrie, de la recherche et de ’environnement sont chargés, chacun en ce qui le
conecerne de veiller & Pexécution du présent arrété, dont une copie sera adressée

- aumaire de BELLEVILLE, chargé de 'affichage prescrit & I’article 44 du présent arrété,

- aux conseils municipaux des communes de BELLEVILLE, CHARENTAY, SAINT-
GEORGES-DE-RENEINS, SAINT-JEAN-D'ARDIERES, SAINT-LAGER el
MONTMERLE-SUR-SAONE (Ain),

- aun directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministéric] de défense et de protection civile,

- au directeur départemental de I'équipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de la formation professionnelle,

- au direcleur départemental de 'agriculture et de la forét,

- au dirceteur régional de lenvironnement,

- au directenr de l'institut national de l'origine et de la qualité,

- au commissaire enguéteur,

- & l'exploitant.

Lyon, 1o &1 JULL, 2008

Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrélaire

Stépline CHIPPONI
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volume des activités

Stockage de matigres combusiibles en
antropdls couverts en quantilé supdrieure &
500 t, d'un volume supérieur ou égal 4 650
000 m*,

Valume total des cellules de l'enirepdt
451 360 m®

Capacité de stockage maximale : 90
272 paleitas soit 45 136 tonnes

Dépdt de bois, papiers, cartons ou
matériaux combusiibles analogues, la
quaanlité stockée étant supérieure & 20 000
m*,

Quantlié maximale stockée

2 palettes de 1 m® de par m® d'entrepét,
sait ;

90272 m°

Stockage de polyméres (matléres
plastiques, caoutchoue, dlastoméres,
résines et adhésifs synthétigues), le
volume susceplible d'tre stockd dtant
supérieur 4 1 000 m°.

Quantité maximale stockde

2 paleites da 1 m® de par m* d'entrepdl,
soif

90272 m®

Stackage de pneumatiques et prodults dont
au moins 50% de la masse tolale unitaire
ast composée de polyméres ;

1. A l'état alvéolaire ou expansd tals que
mousse de katex, da palyuréthane, de
polystyréns, ete.

Cluantitd maximale stockée

2 palettes de 1 m® de par m? d'entrepft,
5ot |

go 272 m®

Combustion & l'exclusion dos Installations
visées par las rubriques 167 C et 322 B4,

A - Lorstue linstallation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de pétrole liguéfies, du
floul domestique, du charbon, des fiouls
lourds ou fa biomasse, a I'exclusion des
Installations visées par d'autres rubriques
de la nomenclature pour lesquelles la
combustion partlcipe & la fusion, Ia cuisson
ou au traltament, en mélange avec las gaz
de combustion, des matiéres entrantes, si
la puissance thermique maximale de
Pinstallation est supétieurs & 2 MW, mais
infériaura & 20 MW,

2 chaudigres de 1 400 KW soit :
2 800 KW

Réfrigération ou compression
{installations de), fonctionnant 4 des
presslons effectives supérieuras 2 105 Pa
2. Dans tous les aulres cas

Climatisation des bureaus
400 kKW

Atelier de charge d'accumulateurs dont la
plissance maxlimale de courant continu est
supérleura & 50 KW,

Puissance de charge maximale ;
500 kW

Stockage en réservair manuwaciurés do gaz
Inflammables liguéliés, & lexceplion de
ceux visés explicitemeant par d'autres
rubrigues da la nomenclature.

Chariots & gaz : i i
800 kg LRy

Stockage de liquides Inflammables.

1 cuve de gazoll :

600 lires

ANNEXL 1
| ]

' n° de cls
rubrique {1)

1510-1 A

1530-1 A

2862 A

P2E63-1-a A

2910 D

2020-2 [

2025 ]

| e NG
R T NG

{1) : cls. = classemant : A = Autorisation, DC = Déclaration avec contréle périodigue, D = Déclaration, NC = Non Clagseén
(21 : Taxa Générale sur les Activitds Polluanies - coafficlant multiplicalew
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1 - Valeurs limites ef surveillance des émissions

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites svivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés
*4 des conditions normalisées de température (273 kelving) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;
*3 une fencur en Op ou CQ; préciste dans le tableau ci-dessous

Valeurs limites i
calouldes sur gaz sec
: - gaz de séchage o
Installation Paraméires sauf pour les gaz de séchage Périodicité des
Rejet Coneentration en HILSUTres
mg/Nm® & 3 % d'02 sur Méthode de
un &chantillon voisin mEsure
d’une demi-heure
; ” 80, 35 XP ¥ 43310 Au minimuam
Chaudigres FD X 203514355 | lous les 3 ans
et 357
MO, 150
- odeurs - odewrs Débit d'odenr ;
Odeurs 1000 x 107 m | h pour une émission ramenée
au nivenu die sol,  (NFX 43101 ct NFX
43104)

Les contrdles sont effectués par un organisme indépendant,
Le premier contréle aura lisu an plus tard six mois aprés la mise en scrvice des installations.

Les résultats sont conservés 10 ans et tenus A la disposition de 1’inspection des installations
classées.

En cas de sur les dépassements constatés, les causes devront &tre identifiées et des actions
correetrices devront éfre prises.

2= Conduits et installations raccordées

N® de Installations raccordées Puissance ou capacité Combustible

_mnduit
i Chaufferie ; 2 chaudiéres | 2x 1400 KW (iaz naturel

VU POUR ETRE ANNEXE A UARRETE
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1. Points et conditions de prélévement

Les prélévements d’cau dans le milieu qui ne s’avérent pas Iiés A la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

I_‘.Irig:ineﬁaf:_ la ressource | Nom de la commune du Prélévoment maximal Débit maximal
o réseau o annuel {(m3) journalier (m3)
Réseau public Belleville 2555 7

Tout prélévement au milieu naturel est interdit
Le dispositil de mesure totalisateur est relevé hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un

regisire éventuellement informatisé.

2. Valeurs limites et surveillance des rejets

Concentrations Périndicité
Rejet Milien iy ; Paramétres sl ces
(I/s) sur échantillon mesires
FrrvAraT ':rd. "I.
n°l  |Résean Lybertee:| 31,5 |Hydrocarbures tataux 5 Annuelle
Fossé naturel au MES 100
sud ouest du sife

Si le flux journalicr autorisé dépasse les valenss fixées & "atticle 60 de 'arrété ministériel du 2
février 1998, le prélévement est effectué proportionnellement au débit,

Les effluents rejetés doivent Eire cxempts :

*de matigres flottantes,

*de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, dircctement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

ede tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matitres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les ciflucnts doivent également respecter les earactéristiques suivantes :

—Température : <30°C°C

~pH : compris entre 5,5 et 8,5

—Couleur ; modification de la coloration du milien récepteur mesurée en un point représentatifl de la
zone de mélange inférieure & 100 mg/Pi/l

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
I’inspection des établissements clagsés. Ce controle portera sur les rejets et parameéfres suivanls ;
- débit

-pH

- lempérature

- Hydrocarbures totaux

- MES
Les résultats sont conservés 10 ans et tenus a la disposition de Iingpection des installations
classées.

En cas de sur les dépassements constatés, les causes devront étre identififes et des actions
correctrices davront étre prises.
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